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MARATHON ULTRA AR & 25 AR

3-TAB DESIGN SHINGLES > > >
BARDEAUX « DESIGN » A TROIS PATTES

Dual Black / Noir double Driftwood / Bois flottant
Traditional 3-tab design shingles are a perennial favourite due to their reliability
and proven track record. Available in a wide range of colours and warranty
lengths of 30 or 25 years, traditional shingles offer exceptional roofing value.
Fibreglass Asphalt Shinglesit
Marathon Ultra AR & Marathon 25 AR
@Marathon Ultra AR and Marathon 25 AR feature an algae resistant granule Charcoal Grey / Gris charbon Aged Redwood / Séquoia vieill
@ Class “A” Fire Resistance Rating*
@ Limited wind warranty coverage up to 97 km/h (60 mph)'
@Product meets IRC wind code requirements
@ Limited 30-year or 25-year warranty'
o5 year IKO Iron Clad protection'
Harvard Slate / Ardoise « Harvard » Earthtone Cedar / Cédre « Earthtone »
Ce bardeau a fait depuis longtemps ses preuves. Il est tellement populaire qu’il est
offert dans la plus grande variété de couleurs, et une garantie limitée de 30 ou 25
ans. Chaque catégorie se conforme aux exigences en ce qui a trait a la résistance
au vent et au feu. Un choix exceptionnel!
Bardeaux d’asphalte de fibre de verreit
Dual Grey / Gris double Riviera Red / Rouge riviera

Marathon Ultra AR & Marathon 25 AR

@ Les bardeaux Marathon Ultra AR et Marathon 25 AR sont congus pour résister
au développement des algues

2Indice de résistance au feu de classe « A »tt

QLa garantie limitée protége contre les vents atteignant jusqu'a 97 km/h (60 mi/h)'

@ Ce produit satisfait les exigences de I'lRC concernant les vents

o Garantie limitée de 30 ans ou 25 ans' White / Blanc

@ Protection ferme IKO de 5 ans'

Forest Green / Vert forét

'See Limited Warranty and shingle application instructions for complete information.

'Pour plus d'information, consultez la garantie limitée et les directives de pose des bardeaux.

Note: These shingles feature an algae resistant system with a Limited Algae Resistance Warranty.'
lemessan Note : Ces bardeaux sont congus pour résister au développement des algues et une garantie limitée protége Dual Brown / Brun double National Blue** / Bleu national**
W  contre ces dommages.'

Class "A" Fire Resistance Rating

Indice de résistance au feu de classe «A»

11 Use of an approved underlayment beneath all fibreglass shingles is strongly recommended, especially on roof slopes
below 6:12. Class “A” Fire Resistance Rating is achieved only with the installation of an approved underlayment.

11 L'usage d'une sous-couche approuvée sous tous les bardeaux de fibre de verre est fortement recommandé,

particuliérement sur les toits dont la pente est moins de 6:12. L'indice de résistance au feu de classe « A » est Heatherwood / Bois cendre Rainbow Red / Rouge-arc-en-ciel
obtenu seulement lorsqu'une sous-couche approuvée est posée.
Length Longueur « ASTM D3462
"
1000 mm (39-3/8 ) 1000 mm (39-3/8 po) +ASTM D3018
Width Largeur *ASTM D316l Weatherwood / Bois de grange Rainbow Green / Vert-arc-en-ciel
336 mm (13-1/4") 336 mm (13-1/4 po) * ASTM EI08 Class “A”
Fire Resistance Rating!t / A A
Exposure Pureau A’S"I'M EI08 Indice de T L2 =
T
143 mm (5-5/8") 143 mm (5-5/8 po) résistance au feu de . ok 3 3% B85 5 BL 7 33
classe <> (368 E% 2 sgeip =250535F 283t
S —£€ v 33 $§5 :c %38 g> 28 &5 5829 T8 L8
Coverage per Bundle Couverture par paquet * CSAA[23.5 3¢ 3£ 5868, 58 88528952287 c, o8 EE 3 e, 3
€ S o £eZcE0E - 5 S
3 m? (323 sq. ft.) 3 m? (32,3 pi ca) « CSAAI235] S5 EL ED 5L 535 e Becg B ER 20 53
- AZ 06 £ A6 3 A& IR 38 AR <3 86 22 22 Zm &2 &2
+ CSAAI23.52 Marathon Ultra AR
Note: All values shown are approximate. * Note : Toutes les données sont approximatives. Marathon 25 AR
1 Product is designed and tested to comply with ASTM/CSA Standards at time of manufacture prior to packaging. ** Blue granules may fade after extensive exposure to the sun’s ultraviolet rays.
1 Ce produit est congu et testé pour se conformer aux exigences ASTM/CSA au moment de la fabrication, avant son emballage. ** Le granulat bleu pourrait perdre sa couleur aprés une longue exposition aux rayons ultraviolets.
Find out more about our products now by talking to an IKO sales representative, your professional roofing contractor or contact us directly at: or visit our web site at:
Eastern Canada 1-888-766-2468,Western Canada 1-800-661-1034, United States 1-888-IKO-ROOF .. . o
visitez notre site web :
Pour plus d’information concernant nos produits, contactez un représentant IKO ou un maitre-couvreur ou contactez-nous directement a : = k
pour PEst du Canada 1-888-766-2468, pour 'Ouest du Canada 1-800-661-1034, ou pour les Etats-Unis |-888-IKO-ROOF P WWW.IKO.COMm

Note: Shingle swatches shown are as accurate as modern printing processes allow. Shingle chips shown do not fully represent the entire colour blend range of the shingles.
To ensure complete satisfaction please make your final colour selection from several full size shingles and view a sample of the product installed on a home. The information in
* Selected IKO shingles have been independently assessed this literature is subject to change without notice. IKO assumes no responsibility for errors that may appear in this literature.
by SCS (Scientific Certification Systems) for recycled ; ) 3 ) o . N ’ B A A
Note : Les bardeaux illustrés sont représentés aussi fidélement que le permet la technologie moderne. Les piéces de bardeaux illustré ne représente pas complétement toutes les
content to ensure LEED credit eligibility, and are also N . . . . . N . . X
™ couleurs. Toutefois, avant de fixer votre choix, assurez-vous de voir plusieurs bardeaux pleine grandeur et de voir le produit posé sur un toit fini pour en juger la couleur
certified under the Built Green™ program. < . X PRI o N N -
réelle. L'information présentée ici peut changer sans préavis. IKO ne se tient aucunement responsable des erreurs qui auraient pu s'y glisser.

Visit www.iko.com for details.

* L'organisation américaine SCS (Scientific Certification

Bu ||d | n Systems) a indépendamment évalué la teneur en mat-
g ree n iére recyclée de certains bardeaux IKO (qui sont aussi
certifiés au Programme Built Green™) pour en assurer //A\\ ®
Construction I'admissibilité aux crédits de la norme LEED (Leadership o
plus n Energy and Environmental Design). ASPRALT ROOFING o
eCOIOgque Pour plus de détails, visitez www.iko.com. M RSSOCIATION www.casma.ca BU'I" " Setting the S dard
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